
HACE DOSCIENTOS AÑOS XB 
Pequeña crónica de las ac0vidades y correrías apostólicas del Padre Andrés Coindre. 

Por el Hermano Jean Roure 
Traducción. H. Javier Marquínez 

Año 1824. 

B. Octubre a diciembre de 1824. 

Monistrol en 1824. 

Un año histórico para nuestro Ins0tuto.  

Monistrol es citado 80 veces en las Cartas, 43 veces en la biograJa de 1888, 28 veces en las 
Memorias del Hermano Xavier y cientos de veces en invesOgaciones realizadas por hermanos. 

Principales hechos ocurridos en esta ciudad: 

• Reconocimiento oficial del Ins0tuto de los Hermanos de los Sagrados Corazones de Jesús y 
María por Monseñor de Bonald, obispo de Le-Puy-en-Velay;  

• Primeros votos públicos en el InsDtuto;  

• Primer capítulo general del InsDtuto con elección de los disDntos cargos;  

• Primera escuela parroquial;  

• Primer prospecto del InsDtuto que se presentará a las autoridades civiles, religiosas o 
académicas.  

Nuestras casas en Monistrol 



Hace doscientos años XB

Re0ro preparatorio para los primeros votos públicos del 14 de octubre de 1824.  

Fecha y duración del re0ro: La única indicación conocida se encuentra en “Los Cartujos” de Odín. 
Dice así, “después de un reDro de ocho días”, es decir, desde el miércoles 6 de octubre hasta el 
jueves 14 de octubre. 

Lugar: Monistrol, en la capilla del colegio (memorias del Hermano Xavier). Debe entenderse que 
los ejercitantes se alojaban en el seminario menor y que los principales ejercicios del reOro se 
realizaban en la propia capilla. 

Los ejercitantes: De los diez que habían seguido el reOro preparatorio a los votos emiOdos en 
privado en 1821, sólo tres estuvieron presentes en el reOro de Monistrol. Son los Hermanos 
Borgia, François y AugusOn. El Hermano Xavier se encuentra retenido en Lyon, en el Piadoso 
Socorro. El Hermano Paul había alcanzado la eternidad el 20 de marzo de 1823. A principios de 
1822, el Hermano Ignace había abandonado el InsOtuto con los otros cuatro hermanos de la 
comunidad de Valbenoîte, cuyos nombres desconocemos. 

Pero hay cinco nuevos. Hermanos Bernard Duprat(z), Jean-Louis Bressan, Jean-Marie Rey, 
George(s) Noël, Pierre Jullien. Se trata de hermanos que acaban de terminar su noviciado, en 
principio de dos años, realizado posiblemente, en parte, en Lyon (fueron allí para aprender los 
Opos de escritura). Todos habían ingresado en 1822, excepto Georges Noël, del que desconocemos 
la fecha de ingreso en el InsOtuto. 

Son ocho en total. Su edad media ronda los treinta años. Pierre Jullien Oene sólo 21 años, pero tres 
se acercan o superan la edad del predicador: Louis Victor Guillet de 43 años, Jean-Marie Rey de 40 
años y François Rimoux de 35. 

Hemos citado al Hermano Jean-Marie Rey. 
Nació en Reveyroles, pequeño pueblo de 
Sainte-Sigolène, el 28 de sepOembre de 1784 
(ver acta) en un lugar lejano a la ciudad y 
donde sólo había un maestro para varios 
cientos de niños en edad escolar (la escuela de 
los hermanos de este lugar llegará a tener 
hasta 400 niños). Su familia es de posición muy 
modesta. Su padre, un simple jornalero, igual 
que lo había sido el abuelo de André Coindre. 
No tenía una educación sólida, ya que sólo 
había asisOdo a la escuela de las “Beatas” de 
su pueblo.  

Hoy llamaríamos laicas consagradas a aquellas 
jóvenes “beatas” que imparlan el catecismo y 
una especie de enseñanza primaria muy 
básica. No tenían votos, pero sí había un 
superior que podía trasladarlas. Su misión era 
educar a los niños y enseñarles el catecismo; 
Además, les daban algunos conocimientos de 
lectura, escritura e, incluso, clases de costura a 
las niñas. Siempre había un oratorio en la casa 
de las beatas, “casa de reuniones” . La casa 
estaba abierta a la gente del pueblo todas las 
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tardes, los domingos y especialmente durante 
el mes de mayo, el llamado “mes de María”. 
Allí se rezaba el rosario intercalado con 
lecturas piadosas. Fue el Padre Menut, 
sacerdote de Sainte-Sigolène desde 1812, muy 
conocido del Padre Coindre, quien había 
hecho construir la casa de Reveyroles y otras 
similares en pueblos bastante grandes, lejos 
del “Bourg” (pronunciado Bourk). Estas casas 
eran imprescindibles para la vida ciudadana, 
especialmente durante los largos inviernos. 

Volveremos a encontrar al Hermano Jean-
Marie Rey en Le MonasOer y Vals, donde 
murió el 11 de febrero de 1827, dos meses  

después de su profesión perpetua. (Su sobrino, Pierre Rey, nacido el 17 de mayo de 1811 en 
Sainte-Sigolène, fue estudiante en el colegio de Monistrol. Ingresó el 22 de sepOembre de 1825, 
hizo su profesión en 1829 bajo el nombre de Hermano Antoine. Renovada la profesión por un año 
de forma consecuOva, hizo su profesión perpetua el 7 de octubre de 1833.  
Abandonó la comunidad en 1838, mientras era director en Craponne. Conservó el establecimiento 
para su beneficio, lo que explica la temprana 
salida de nuestra comunidad. 

Hermano Bernard Duprat. Nació en Ugine(s), 
entonces departamento de Saboya, el 29 de 
marzo de 1797, hijo de Bernard Dupraz y 
Françoise Buchard. En el momento de la 
profesión, Oene 27 años. Su nombre está 
escrito Dupraz con "z" en varios documentos, 
lo cual es normal dado su origen saboyano 
donde muchos apellidos terminaban así. ¿No 
se llamaban Coindroz los antepasados de 
André Coindre? Podemos suponer que vino a 
trabajar a la región de Lyon. A falta de una 
sólida cultura general, Oene una buena cualificación profesional como carpintero, lo que pronto le 
valdrá el ltulo de “arquitecto” de nuestras primeras escuelas. 
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Oratorio de la casa beata en Reveyrolles, 
Sainte-Sigolène  

Acta de nacimiento del Hermano Bernard 
en Ugine, Saboya.  
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El Hermano Jean-Luc Bressan, apellido de uso común en el departamento de Ain, proviene de la 
región de Bresse. No tenemos información sobre su vida civil. Podemos suponer que parOcipó en 
la misión de Bourg-en-Bresse, dada en 1820. No es otro que el Hermano Louis, ya citado 
anteriormente en la escuela de Monuaucon. Será inspector diocesano de nuestras escuelas, a 
pesar de algunos comportamientos inconvenientes para un religioso. El Padre Coindre le escribió 
en 1826, a través del Hermano Borgia, una carta personal de la que hablaremos más adelante, 
denunciando su conducta “cuya ligereza podría provocar escándalo”. 

El Hermano Georges Noël, del que desconocemos la fecha y el lugar de nacimiento. Estaba en 
Monistrol en 1825. No parece haber renovado sus votos. 

El Hermano Pierre Jullien nacido el 16 de mayo de 1803, hijo de EOenne Jullien y Marie Cognet 
(ver acta) en Saint-MarOn-en-Haut, Rhône. No confundir el nombre Julien y el apellido, muy 
común, Jullien (escrito con dos eles). Es posible que fuera el más joven y “uno de los mejores desde 
los comienzos”; tendrá una carrera muy larga en el InsOtuto. 

Contenido de las instrucciones, exhortaciones y predicaciones dadas durante el re0ro. 

No conservamos estos documentos. Pero podemos deducir bastante de las cartas y notas de 
predicación del Padre Coindre. Debieron centrarse en el Opo de vida religiosa de la congregación 
de hermanos, según las normas y reglamentos trabajados durante mucho Oempo con Claudine 
Thévenet. ¿No escribió el Padre Coindre al Hermano Borgia el 24 de abril: “Envío a nuestras damas 

de Fourvière varios arSculos de sus reglas que os serán úDles algún día”? Seguramente, desarrolló 

los temas con profundidad para preparar a los 
hermanos para su compromiso público. 
También insisOó, posiblemente, en las 
exigencias de su futuro apostolado, ya que la 
mayoría de los presentes se iban a dedicar a la 
enseñanza. El marco ya no se limita 
únicamente a Piadoso Socorro como en el 
momento del primer reOro. Se presenta con 
urgencia una nueva acOvidad apostólica: la 
educación crisOana de los jóvenes, a los que 
deberán enseñar en las escuelas rurales. Hay 
que tener presente que en aquella época 
había muy pocos profesores, a menudo mal 
formados e incapaces de saOsfacer las 
necesidades espirituales de las poblaciones 
reevangelizadas por los misioneros diocesanos 
de Monistrol. Las nuevas escuelas se abrirán, 
en la mayor parte de los casos, como 
consecuencia directa de una misión. 

La enseñanza del catecismo ocupaba el primer 
lugar. En el Piadoso Socorro, el Padre Coindre 
ya había felicitado a los hermanos por 
preparar bien a los niños para su primera 
comunión. “La admisión de todos vuestros 
hijos por el sacerdote a la primera comunión 
significa que los habéis educado y formado 
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bien; éste es uno de los grandes bienes de vuestra vocación que os debe sostener siempre en todas 
vuestras dificultades”. 

Ahora que los hermanos Oenen, a través de sus votos públicos, un compromiso reconocido por las 
autoridades parroquiales, diocesanas y académicas, deben estar a la altura de las circunstancias. 
Monseñor de Bonald acababa de publicar, en abril de 1824, una ordenanza relaOva a la educación 
pública enviada a todos los sacerdotes. Extractos: “Los profesores, en la medida que las localidades 
lo permitan, llevarán a los alumnos a misa todos los días. A confesarse, en los Dempos litúrgicos. 
Enseñarán catequesis en sus escuelas tres veces por semana, y formarán a los alumnos para asisDr 
a misa con piedad y modesDa”. 

Las lecciones de catecismo se daban bajo la supervisión del sacerdote. Los hermanos tenían que 
explicarlo y hacerlo aprender de memoria. Así preparaban a sus alumnos para la confesión y la 
comunión solemne. También les enseñaban los principales pasajes de la Historia Sagrada y muchas 
oraciones: el Padre Nuestro, el Ave María, por supuesto, pero también las Letanías de los Santos, la 
Bendición de la Hora... Los alumnos debían conocer el Credo de los Apóstoles, que se cantaba en 
laln los domingos. Después de muchas explicaciones y recitados, los alumnos, que se situaban en 
la tribuna de la iglesia, comprendían el significado de la liturgia y formaban parte de la asamblea 
eclesial.  

Imaginamos también los vuelos líricos del Padre Coindre explicando a los ejercitantes la necesidad 
y los beneficios que resultarán de estas lecciones. Citaba a menudo al obispo de Meaux “que 
nunca fue tan grande más que cuando cumplía las humildes funciones de un catequista” y a Javier 
“este apóstol de las Indias que nunca fue más grande que cuando enseñaba a los pueblos más 
pequeños a hacer la señal de la cruz y recitar el Credo de los Apóstoles”. (Notas de predicación) 

En sus prédicas durante las Misiones, el Padre Coindre también daba consejos educaOvos a los 
padres. Seguramente también recordó algunos consejos a los hermanos, que estaban llamados a 
ayudar a las familias en esta tarea:  

“No los trates con una docilidad y familiaridad demasiado fáciles. Te menospreciarán. Si quieres 
obtener de ellos el mejor resultado, adáptate a su carácter y mantén siempre un temperamento 
razonable, tanto en los casDgos como en las recompensas. Aprende a equilibrar los elogios y las 
reprimendas. Bajo tu autoridad, guíalos con firmeza pero también con amabilidad. DesDerra de tus 
acciones toda pasión... Aprecia a los niños virtuosos, esto servirá para animarlos…”. (Notas de 
predicación) 

La fórmula de los votos puede haber tenido variantes a lo largo del reOro. Podemos suponer que al 
final del reOro se invitó a los hermanos a escribirla personalmente y tenerla lista para el momento 
de la profesión. 

La toma de hábito. 

El Padre Coindre se refiere a esto frecuentemente en sus cartas, de diferentes formas: toma de 
hábito, 7 veces; hábito religioso, 1 vez; hábito secular, 1 vez; hábito de ingreso en religión, 1 vez. El 
propio Hermano Xavier dice que lo recibirá oficialmente el 28 de octubre de 1824. 

¿Pero cómo es este hábito? “Hay que hacer camisas y hábitos para los hermanos que no lo Denen”, 
“la toma de un hábito es una ceremonia que busca, sin otra obligación, ser fiel a los compromisos 
religiosos”. A parOr de 1821, el hábito estaba formado por pantalón corto y levita negra; este 
levita, una especie de redingote, llegaba hasta las rodillas y quedaba oculta cuando uno se ponía 
una capa holgada llamada “carrique”. 
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Los hermanos veslan este hábito, sobre todo, 
los domingos. La gente de condición humilde 
solía vesOr los domingos sus mejores galas. Se 
“endomingaban”. Parece ser que los hermanos 
veslan ropas similares a las de la clase media, 
algo mejores que las de los pobres de 
solemnidad. Nuestros anOguos hermanos de 
Valbenoîte, con la intención de unirse a los 
hermanos maristas de Lavalla, cerca de Saint-
Chamond, les hicieron una visita. Se dieron 
cuenta de que iban muy mal vesOdos y se 
marcharon olvidando el proyecto de fusión. 

En 1824, el Padre Coindre dio una explicación 
sobre el hábito, pero no demasiado 
clarificadora : “Cuando ustedes hagan los 
votos públicos, es posible que añadamos 
algunos detalles a la vesDmenta. Espero el 
consejo del obispo de Le Puy al respecto”. 
(Carta VII. Página 80). El Hermano Stanislas 
habla de que “un hábito más en harmonía con 
la austeridad de la vida religiosa”. 

Este “algunos detalles” del que no sabemos 
nada, no significaba susOtuir el hábito que 
llevaban los hermanos por la sotana. Al 
ingresar al InsOtuto, algunos hermanos traían 
ya un ajuar abundante o casi completo. Incluía 
un traje, y algunos hermanos, como Borgia, 
Barthélemy y François, mandaron otro para 
(¿uOlizarlo?) el 14 de octubre de 1824. 
¿Estrenaron el traje el día de la profesión de 
los votos? 

El Padre Coindre tuvo que encontrarse con el 
obispo de Puy para una cuesOón mucho más 
importante, como era el reconocimiento oficial 
de nuestra congregación, pero también salió el 
tema del hábito de los hermanos, que iban a 
parOr en segu ida para las d i sOntas 
poblaciones. ¿Debían tener un signo que les 

disDnguiera de los sacerdotes o de los seglares? El Padre Coindre parecía tener reservas a la hora 
de darles un traje especial: “cuando haya comprobado que la obediencia y la piedad de los demás 
hermanos son verdaderamente religiosas, hará que se vistan como conviene”.  

El tejido para hacerlo era diJcil de encontrar: “No pude mandarle a los novicios como había 
pensado. No tenían ropa adecuada y no había tela en la comarca para eso, aunque la había 
encargado quince días antes en Le Puy para que me la enviaran”. (Carta XV del 22 de abril de 1825) 

Por lo que hemos dicho, sería sin duda anacrónico hablar del uso de la sotana en el momento de 
los primeros votos públicos hechos en Monistrol. 
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Las otras 18 tomas de hábito que tuvieron lugar en Monistrol hasta finales de 1824 

28 de octubre de 1824 :  Vital Fournier, H. Maurice ; Claude Poing, H.Charles ; Antoine Bergognon, 
H. Cyr ; Henri PelleOer, H. Aloysius et Guillaume Arnaud, H. Xavier.  

20 de noviembre de 1824 : Pierre Paul Abrial, H. André ; Jean Duni, H. Basile; Claude Fraisse, H. 
Paul ; Ferdinand Marie Knoll, H. Régis ; Claude Putet, H. Benoît ; Mathieu Laurensson, H. Mathieu ; 
Mathieu Boudarel, H. Laurent; Jean Bergognon, H. Gonzague ; Jean-François Bergognon, H. Jean ; 
Jean-Pierre Boudarel, H. Michel. 

28 de diciembre de 1824 : Joseph Chaussande, H. Thomas; Benoît Charlot, H. Benoît ; Louis 
Nicolas, H. Pierre. Falta, Jean-BapOste Alix, H. Jean-BapOste citado a menudo en las cartas.  

Profesión de los primeros votos públicos el 14 de octubre de 1824 en la Capilla San Louis de los 
Padres Capuchinos, en Monistrol. 

La Capilla de San Luis. 

Su nombre, por supuesto, es el del santo rey francés del siglo XIII, pero también hace referencia al 
rey de Francia, Luis XIII, que reinaba en 1637, año de la construcción esta capilla, obra de los 
arquitectos Sarron y Duboc. Aún podemos leer claramente sus nombres, grabados en piedra en la 
fachada, a la izquierda de la puerta de entrada. Esta capilla fue destruida en 1689 por un incendio, 
al igual que la biblioteca. Reconstruida, conservó en parte su aspecto primiOvo hasta la Revolución. 

Allí eran enterrados los padres capuchinos, destacando en parOcular los cinco padres que 
murieron a causa de la peste, después de haberse expuesto enteramente al servicio de los 
habitantes de Monistrol. Cuando los capuchinos fueron expulsados, los habitantes de la ciudad les 
rindieron un homenaje unánime. (La Revolución fue, inicialmente, bien recibida en Monistrol. La 
división surgió con la venta del convento de los capuchinos y otros bienes de la Iglesia, y con la 
ConsOtución Civil del clero a principios de 1791). 

En 1794 el convento fue uOlizado como Templo de la Razón, tribunal y lugar de reunión de los 
comités revolucionarios. Volvió a ser asignado al culto católico en 1803. En 1807 fue comprado por 
tres misioneros de Sainte-Colombe, que restauraron el convento de sus ruinas. (cf. H. Fraisse). 

En 1822, el Padre Coindre compró todos el edificio, incluida la capilla. 

Muy recientemente, los promotores inmobiliarios han emprendido una rehabilitación completa del 
lugar. El anOguo claustro se ha converOdo en un paOo que albergará servicios sanitarios, y las 
plantas superiores se desOnarán a viviendas.  
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Los planos permiten conocer las dimensiones de la anOgua capilla. Medía, más o menos, 25 
metros de largo y 8,5 metros de ancho, para una superficie de aproximadamente 210 metros 
cuadrados. La altura bajo la bóveda, diJcil de calcular, debía ser de al menos 8 metros. Tenía 9 
vanos, de los cuales al menos tres estaban en el lado este, que salieron recientemente a la luz al 
derribar la capilla góOca de 1854, perpendicular al seminario, construida y conservada gracias a las 
aportaciones de los alumnos. El Padre Coindre evidentemente no la conoció. La puerta de entrada 
principal daba a la plaza. Esta capilla tenía una galería que permila a las Hermanas de Jesús María 
acceder a ella directamente desde su casa. 

Hoy en día es muy diJcil hacerse una idea exacta de su aspecto interior y del mobiliario que allí 
había. Después ha sido uOlizada en usos disOntos, como salón de actos, sala de cine parroquial y 
taller de la escuela técnica. Sin embargo, 
hemos descubierto a lgunos deta l les 
arquitectónicos, en parOcular vanos ciegos que 
d a b a n a u n c l a u s t r o q u e m e d í a 
aproximadamente 30 x 23 metros. Se ha 
publicado una descripción que puede 
e n c o n t r a r s e e n l a s “ C h r o n i q u e s 
monistroliennes”. Al quitar el yeso de las 
paredes aparecieron restos de frescos. 
También un altar de madera, una estatua de 
medio cuerpo del Padre Eterno y restos de una 
sillería. A peOción de Monseñor de Béthune, el 
famoso escultor francés del siglo XVII Pierre 
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Plano del convento renovado, con la capilla de San Luis a pie de calle. 

Vanos del convento que daban a la capilla 
de 1854. Pasaje del románico al gótico en 

las pequeñas vidrieras. 
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Vanneau, especializado en tallas de madera, 
vino a hacer de Monistrol su base de 
operaciones. Hoy en día todavía tenemos un 
retablo suyo catalogado en la capilla de las 
ursulinas y también las estatuas de La 
Magdalena y Santa Úrsula. Es posible que 
hiciera también, para la Capilla de San Luis, un 
altar sostenido por columnas salomónicas, los 
frisos y la sillería... y este famoso Padre Eterno. 
Abrió una escuela de escultura en Monistrol 
donde durante 12 años se pudo aprender este 
oficio. ¿No decían de él “Vanneau, de la villa 
de Monistrol”? 

Par0cipantes en la ceremonia pública de votos. 

Siendo votos públicos sería muy sorprendente 
que todo hubiera sucedido en la más estricta 
inOmidad, como en Fourvière. A la ceremonia 
de los votos públicos de las religiosas, el año 
anterior, habían asisOdo varios padres 
misioneros y hermanos, en total 19 personas. 
¡Posiblemente sería tantos, y seguramente 
más! El Padre Jean-Pierre Montagnac, capellán 
del noviciado, tuvo que estar presente, sobre 
todo porque el maestro de novicios estaba 
haciendo su profesión. Otros padres 
misioneros también parOciparon con 
seguridad. Y es diJcil imaginar al Padre 
Coindre sin la presencia de sus novicios. Estos 
vieron con sus propios ojos el compromiso 
público para tres años profesado por 
verdaderos religiosos. 

“En 1824, las religiosas del Sagrado Corazón 
de Jesús y María contaban con 9 profesas, 3 
novicias, 6 postulantes y 2 hermanas legas. 
Número de estudiantes: 30 gratuitas y 100 de 
pago según los datos de la subprefectura de 
Yssingeaux en 1824”. ¡Había muchas, como 
para llenar la tribuna! 

Como la ceremonia era pública, también 
pudieron estar presentes los sacerdotes más cercanos (el Padre Bonnet de Monistrol, el Padre 
Menut de Sainte-Sigolène, etc.) que esperabann recibir a estos hermanos en sus localidades lo 
antes posible. 
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La capilla, con las dimensiones indicadas anteriormente, tenía capacidad para reunir una gran 
asamblea unida y muy atenta durante la exhortación del Padre Coindre y la profesión de los votos 
públicos de cada hermano. 

Ceremonia de votos el 14 de octubre en Monistrol. 

¿Por qué no tenemos el acta oficial de 
reconocimiento de nuestra congregación por 
parte de Monseñor de Bonald? 

El 13 de octubre de 2013, se envió una 
solicitud sobre este tema al Padre Cubizolles, 
responsable del archivo diocesano de la 
diócesis de Puy. Estaba redactada así. “Me 
gustaría conocer el documento oficial que 
Monseñor de Bonald envió al Padre Coindre 
antes de la ceremonia de nuestros primeros 
votos públicos en Monistrol. Monseñor dio 
permiso al Padre Coindre para recibirlos. 
Fueron profesados por ocho de nuestros 
hermanos el 14 de octubre de 1824. Esta 
autorización es de primordial importancia para 
nosotros porque es el documento básico que 
da reconocimiento público a nuestra 
congregación, la de los Hermanos de los 
Sagrados Corazones de Jesús y María, cuyo 
noviciado estuvo en Monistrol. Y esta 
autorización, efecDvamente, le fue concedida 
ya que consta en el informe redactado durante 
el primer capítulo general. No tenemos ni el 
original ni siquiera una simple copia”. 

L a re s p u e sta f u e i n m e d i ata y m u y  

decepcionante. “La explicación es obvia: el 22 
de abril de 1872, un violento incendio arrasó la 
secretaría del obispado: allí se guardaban los 
archivos posteriores a la Revolución que fueron 
completamente destru idos… A lgunos 
documentos lograron salvarse: carbonizados y 
destruidos en los bordes. .. no conciernen en 
modo alguno a Monseñor de Bonald ni al 
Padre Coindre. Una vez más, lamento mucho 
esta inmensa pérdida, que incluye sin duda el 
duplicado de la autorización dirigida al Padre 
Coindre, quemada como el resto”. 

Por suerte tenemos una copia de la fórmula de 
los votos, uOlizada por el Hermano Xavier el 20 
de noviembre. Incluye sus datos civiles y edad. 
Está firmada por el Padre Coindre y el propio 
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Hermano Xavier. Quizás también por Hermano AugusOn, tesOgo. Aquí está, respetando la 
ortograJa y la puntuación: 

“Yo, el abajo firmante, Hermano Xavier, nacido Guillaume Arnaud, hijo legíDmo de Joseph Arnaud y 
Marie Davain, natural de (ilegible; es sin duda St-Bonnet, capital del cantón, siendo su comuna 
natal “La Roche}e”) departamento de los Hautes-Alpes, de 23 años de edad, da fe y cer0fica, por la 
gracia de Dios, que después de haber sido probado en el noviciado durante dos años durante los 
cuales he pracDcado los ejercicios y observado la regla de los Hermanos de las Sagrados Corazones 
de Jesús y de María hago hoy, 20 de noviembre de 1824, profesión voluntaria y gratuita en las 
manos de nuestro padre superior el Padre Coindre en la capilla de los Padres del Sagrado Corazón 
de Jesús en Monistrol haciendo los votos simples de pobreza, casDdad y obediencia durante tres 
años en la Congregación según la Regla de San AugusDn y las ConsDtuciones de San Ignacio en 
presencia del Hermano AugusDn, maestro de novicios que da fe de lo que hemos firmado”. 

A conOnuación aparecen dos firmas legibles: Hermano Xavier y Coindre superior de los misioneros. 
Sorpresa: no encontramos la tan buscada mención “Padre Coindre nombrado por Monseñor Louis 
Jacques Maurice de Bonald, obispo de Puy”. Probablemente no se dijo cuando se hicieron los 
votos. Pero la cita sí la encontraremos en el acta redactada durante el primer Capítulo General. 

Por tanto, debemos pensar que los otros ocho hermanos también profesaron sus votos por 
separado, de forma personal y con la misma fórmula, que la podemos escuchar a cada uno de 
ellos: 

Yo, el abajo firmante, Hermano Borgia, nacido Louis Victor Guillet, hijo de Louis Guillet y Anne 
Merley, natural de Bothéon, departamento de la Loire, de 43 años, hago... 

Yo, el abajo firmante, Hermano AugusOn, nacido como François Rimoux, hijo de... naOvo de...  

Yo, el abajo firmante, Hermano Bernard, nacido como Bernard Dupraz, hijo de Bernard Dupraz y 
Françoise Buchard, naOvo de Ugine-Montbard, departamento de Saboya, de 27 años… 

Yo, el abajo firmante, Hermano Louis/Symphorien, nacido de Louis Bressan, hijo de...  
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Yo, el abajo firmante, Hermano François, nacido en Claude Mélinond, hijo de Jean Mélinond y 
Marie Faudon, natural de Vauxrenard, departamento del Ródano, de 25 años, hago... 

Yo, el abajo firmante Hermano Barthélemy, nacido como Jean-Marie Rey, hijo de Pierre Rey y 
Marie Troullier, natural de Sainte-Sigolène, departamento de Haute-Loire, de 30 años, hago... 

Yo, el abajo firmante, Hermano Irénée, nacido como Georges Noël... 

Yo, el abajo firmante Hermano Bonaventure, nacido Pierre Jullien, hijo de EOenne Jullien y Marie 
Cognet, natural del departamento de Saint-MarOn-en-Haut del Ródano, de 21 años, hago… 

Es una pena que todos los documentos referentes a los datos civiles no se conserven íntegramente 
en nuestros archivos. Así como las parOdas de bauOsmo que debían presentarse al ingreso al 
InsOtuto, acompañadas de la precepOva valoración realizada por el sacerdote.  

La conclusión de esta ceremonia que nos hizo “hermanos” en la vida religiosa no pudo terminar 
sino con alegres y senOdas felicitaciones. 

Primer Capítulo General del Ins0tuto celebrado el 14 de octubre de 1824 en Monistrol. 

No se conserva el acta, pero probablemente hubo tres temas para debaOr: 

• El acta de la ceremonia de Profesión Religiosa de la mañana. 

• Las elecciones y diversas responsabilidades dadas a los hermanos. 

• El primer prospecto del insDtuto para presentarlo a las autoridades civiles, religiosas o 
académicas. 

El acta de la ceremonia de votos. 

No tenemos el original. El Capítulo de 1826 lamentó la pérdida de esta acta. Fue reconstruida de 
memoria. Así consta en el primer registro del InsOtuto. UOliza la fórmula para emiOr los votos, pero 
esta vez de forma conjunta. Lo más importante es que conOene la mención de la autorización del 
obispo de Le Puy otorgada al Padre Coindre para recibir oficial y canónicamente los votos de sus 
hermanos: “Nosotros, hoy 14 de octubre de 1824, hacemos profesión voluntaria y libre, en las 
manos de nuestro superior, el Padre Coindre, designado por Monseñor Louis Jacques Maurice De 
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Bonald, obispo de Le Puy, en la iglesia del 
seminario menor de los Padres del Sagrado 
Corazón de Jesús en Monistrol (Haute-Loire)... 
en presencia del Padre François Coindre”. Está 
firmada por los ocho hermanos. (El acta del 
Capítulo de 1826 incluirá sólo seis firmas. Se 
añadió la del Hermano Xavier y faltan las de 
los Hermanos Barthélemy, Louis, Irénée y 
François.) 

Comienza con una gran letra capitular en 
“nosotros”, de hermosa caligraJa, que 
muestra la habilidad de los hermanos en este 
ámbito. Por supuesto, no se trata de un 
“nosotros” mayestáOco, sino de un plural. Le 
siguen el nombre y apellido de los hermanos 
pero no sus nombres religiosos (entendemos 
que este informe está dirigido principalmente 
a las autoridades civiles). 

“Damos fe y recDficamos”… Obviamente el 
s e c r e t a r i o p u s o “ r e c 0 fi c a m o s ” p o r 
“cer0ficamos”; este error se corrigió después 
en todas las transcripciones y traducciones. 

También se indica claramente el primer 
nombre oficial de nuestra congregación: 

“Hermanos de los Sagrados Corazones de Jesús y de María”.  

Siguen la firma del Padre Coindre (no la de François Coindre) y la de los ocho hermanos que 
hicieron profesión. Todas están rubricadas de forma hermosa, demostrando que se trata de 
personas que son bastante cultas. Los hermanos firman con su nombre religioso, excepto dos que 
añaden su nombre civil. La palabra hermano que las precede se abrevia de tres maneras 
diferentes: F., fr., frère.  

Este informe o acta es el documento oficial y básico de nuestra historia. 

El primer Capítulo General y las primeras elecciones para cons0tuir el Consejo de la 
congregación. 

El Padre Coindre cumplió sus planes. Después del reconocimiento del InsOtuto, es hora de 
planificar una organización estructurada del grupo que está creciendo rápidamente. Además de los 
nueve hermanos profesos (contando al Hermano Xavier), hay un noviciado lleno hasta el punto de 
tener que trasladar la escuela primaria. Pronto habrá unos cuarenta miembros en el InsOtuto. A 
parOr de 1824, se distribuyeron en tres lugares para formar tres comunidades. 

Un año antes, el Padre Coindre había convocado también el primer capítulo de las religiosas. La 
fórmula de sus votos es la misma (a excepción del voto de obediencia perpetua y de estabilidad en 
la congregación; nótese que este compromiso de estabilidad ya no aparece a parOr del 1 de 
noviembre de 1824). Si buscáramos un vínculo de filiación espiritual entre nuestras dos 
congregaciones no podríamos encontrar mejor que esta fórmula común uOlizada para la profesión 
de los votos públicos. Esta fórmula es, por supuesto, del Padre Coindre, pero debe haber sido 
preparada con la ayuda de Claudine Thévenet. El acta está escrita de puño y letra del Padre 
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Coindre en el primer registro de sus 
profesiones. La madre San Ignacio, Claudine 
Thévenet, será elegida mediante voto secreto 
por las Damas del Corazón de Jesús y de María 
reunidas en capítulo. El Padre Coindre 
confirmará este nombramiento y, como 
superior, será el que reciba sus votos. A través 
de esta elección, Madre Claudina Thévenet se 
convirOó de facto en superiora general con 
plenos poderes, y ella misma hizo los 
nombramientos de su consejo. 

Para los hermanos, el Padre Coindre sigue 
siendo Superior General por derecho. Se 
reserva los nombramientos de inspector 
diocesano, director de Lyon, maestro de 
novicios, procurador y hermano para el 
ministerio, así como las dispensas y permisos 
relaOvos a los votos de pobreza y de 
obediencia. Decide que su hermano menor 
sea su reemplazo y sucesor. Hay que tener en 
cuenta que Francisco Vicente Coindre será 
elegido por votación en el siguiente capítulo, 
que tendrá lugar en Lyon en 1826, después de 
la muerte de nuestro fundador. 

“Mis queridos hermanos, es necesario que 
tengan, de momento, un superior que sea 

sacerdote porque todavía no están ustedes formados y en disposición de gobernarse por sí mismos. 
Es por esto que deben acostumbrarse a administrarse por su cuenta, porque yo les puedo faltar un 
día. Después de mí, mi hermano. Pero después de él, tendrán que gobernarse por sí mismos, 
porque cualquier otro eclesiásDco no tendrá el espíritu de vuestro fundador y vuestros asuntos no 
podrían avanzar”. 

Por otra parte, poco a poco dejará de ejercer directamente el control temporal sobre las casas, en 
parOcular sobre el Piadoso Socorro; entrega a los hermanos los telares y también todos los 
muebles, paga sus deudas y cede a los hermanos la administración financiera del establecimiento, 
además de darles todos los consejos necesarios. Como los hermanos aún no están reconocidos por 
el poder civil, manOene la propiedad a su nombre mientras espera la ocasión para ofrecérsela. 
Sabemos que seguirá pendiente de nuestros asuntos. No hay más que leer sus cartas. Mientras 
tanto, define la forma de gobierno: un capítulo, un director general, elegido de forma vitalicia, 
asisOdo por un consejo formado por dos asistentes elegidos para tres años. Determinó las 
responsabilidades de cada uno e indicó cómo debían realizarse las elecciones. 

Miembros del capítulo, celebrado probablemente en Monistrol-sur-Loire el 14 de octubre de 1824 
bajo la presidencia del Padre Coindre: los Hermanos Borgia, AugusOn, Bernard, Louis, François, 
Barthélemy, Irénée, Bonaventure, es decir, los ocho profesos. 

Composición del consejo de la congregación. En primer lugar, se procede a la elección del director 
general. Es elegido el Hermano Borgia. Elección del primer asistente: El Hermano Xavier, ausente y 
aún no profeso, es elegido, sin embargo, asistente y subdirector de los Hermanos. Esto demuestra 
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cuánta confianza depositaban en él. Elección del segundo asistente: es elegido el Hermano 
AugusOn. También es, provisionalmente, maestro de novicios. Elección del ecónomo general: 
Hermano Bernard. Tiene 27 años y ya Oene experiencia en los negocios. 

El Hermano Bernard fue nombrado prefecto de asuntos espirituales, también procurador general; 
el Hermano Xavier, hermano encargado del ministerio. Estos oficios se derivan directamente de las 
consOtuciones de los jesuitas. El Hermano Louis es nombrado inspector de las escuelas de Le 
MonasOer y de Pradelles. El Hermano Borgia, de las de Saint-Symphorien y del Piadoso Socorro. 

Responsabilidades en las casas en el nombramiento del director general en el consejo de la 
congregación. Por el momento, hablamos principalmente del Piadoso Socorro de Lyon. Están 
previstos: un primer maestro de taller: el Hermano Xavier asisOdo por dos profesores asistentes, 
los Hermanos Gonzague y Joseph; un maestro de gramáOca y cálculo, un maestro de lectura y 
escritura. También hay un sacristán, un oficial de reglamento, un enfermero (el Hermano Jean-
BapOste Alix), un cocinero y su ayudante, un jardinero, un bibliotecario, un semanero. Cada 
Hermano está llamado a contribuir al buen funcionamiento, tanto de la comunidad como del 
establecimiento. 

Para el gobierno de las pequeñas casas que se van a abrir: Monistrol-Ville, Le MonasOer, Pradelles, 
Saint-Symphorien... un hermano director, un hermano maestro de las clases de los mayores, un 
hermano maestro de las clases de los pequeños, un hermano sirviente o cocinero. 

Elaboración del Prospecto para ser entregado a autoridades civiles y académicas: 

La introducción probablemente esté tomada de una disposición de Monseñor de Bonald: “En todas 
partes senDmos la necesidad de hacer florecer la religión y las buenas costumbres a través de la 

educación crisDana de los jóvenes... Los Hermanos 
de las Escuelas CrisDanas no son suficientes para 
todo. Las villas rurales rara vez pueden cubrir los 
gastos que requieren la construcción de las 
escuelas”. 

Y el Padre Coindre añade: “Para evitar este 
inconveniente, Monseñor de Bonald acaba de 
autorizar a los Hermanos de los Sagrados Corazones 
de Jesús y de María a tener escuelas crisDanas en 
todas las parroquias de la diócesis de Le Puy que lo 
deseen. Después, obtendrá un permiso similar para 
otras diócesis”. 

El Padre Coindre preparó, con seguridad, el texto del 
prospecto que propondrá al examen de los 
miembros del capítulo. Parece principalmente para 
uso interno, pero también pensado para colegios, 
tanto parroquiales como municipales. ¿Fue seguido 
de un debate o de una votación? 

Prospecto: “El método de los Hermanos de los 
Sagrados Corazones de Jesús y de María es el mismo 
para la enseñanza que el de los Hermanos de la 
Doctrina, pero las reglas del InsDtuto no les impiden 
enseñar, además de a los estudiantes gratuitos, a los 
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de pago, los internos o los semi pensionistas. La remuneración de estos úlDmos les permite 
mantener sus establecimientos. Los hermanos pueden ir de dos en dos a los municipios que lo 
soliciten y, cuando se les ofrezca alojamiento y mobiliario adecuado, recibirán gratuitamente los 
estudiantes presentados por los promotores, que se comprometerán a aportar la cuota anual de 20 
francos. 

A parDr de los dieciséis años son admiDdos en el noviciado, que dura dos años. Cada novicio paga 
sus gastos. La pensión de noviciado se paga a razón de 25 francos mensuales. Quienes al 
decimosexto mes de prueba estén en condiciones de cumplir las funciones de docentes obDenen la 
remisión de la pensión correspondiente a los úlDmos ocho meses del noviciado. 

Espíritu de piedad y de celo, amor a la pobreza y a la obediencia, carácter afable y sociable, buena 
salud, apDtud para la enseñanza o para el ejercicio de alguna profesión que pueda ejercerse 
fácilmente en comunidad, son las apDtudes que se requieren para ser recibido en el congregación. 

Los Hermanos de los Corazones de Jesús y María enseñan catecismo, lectura, escritura, cálculo, 
elementos de gramáDca francesa e historia sagrada. 

Cuotas: internos 25 francos mensuales, camaristas 5 francos; estudiantes externos que aprenden 
gramáDca, escritura y aritméDca, 3 francos; los que sólo aprenden a leer y escribir, 2 francos; 
principiantes, 1 franco y 50 cénDmos. (Siguen las instrucciones relaOvas al ajuar, lavandería y 
material a cargo de las familias). 

Las cartas deben estar franqueadas. Dirigirse a los Hermanos: BORGIA director general de los 
Hermanos, establecimiento Piadoso Socorro, subida de la Bure, Lyon; AUGUSTIN, director de las 
escuelas de Monistrol, Haute-Loire; BARTHELEMY, director de escuelas en Le MonasDer, (Haute-
Loire)”. 

Siguen las firmas: L. Vic. Guillet, H. Borgia; Rey, H. Barthélemy. Visto bueno del prefecto, firma 
rubricada. Impresión: Pasquet au Puy. 

Por suerte tenemos esta copia encontrada en Le MonasOer por Marie-Hélène CorOal, en los 
archivos de la ciudad que entonces se encontraban en el casOllo. Este descubrimiento proporciona 
al InsOtuto una fuente de primera mano. 

El Padre Coindre había pedido los estatutos de los Hermanos de la Doctrina. Sus cartas al Hermano 
Borgia revelan también que había enviado una delegación de nuestros hermanos a La Valla, a 
Bourg Argental y Pélussin, establecimientos de los hermanos maristas. Comparando los 
documentos, deducimos que, si bien se inspiró en los documentos de los maristas, después hizo su 
propio trabajo. 

Al inicio del año escolar 1824: Traslado de la escuela primaria establecida en el noviciado al si0o 
del Hospicio. 

Este hospicio construido en 1706 había servido como “Casa de Caridad” durante la Revolución. 
Según un plano de principios del siglo XVIII, se le llama “Hospital Nuevo”, ya que el anOguo estaba 
situado en la calle Chaussade. Está situado en el barrio de Arbret y conserva su anOgua torre de 
defensa. Limita al oeste con la pradera “évescal”. Este hospicio estuvo dirigido por las Hermanas de 
San José desde 1757 hasta la Revolución. El propietario posterior aceptó, a regañadientes, que las 
Hermanas pudieran mantenerlo y hacerlo funcionar. Fue derribado en 1912 para dar paso a la 
escuela pública. En 1825, las Hermanas de San José regresaron a Monistrol, donde abrieron una 
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escuela primaria en la calle Chabron. Todavía se puede ver la fecha, 1825, en hierro forjado en la 
puerta de entrada 

Los niños de la localidad habían sido acogidos en una sala del noviciado, que permila a los jóvenes 
hermanos ejercer la docencia. Posteriormente llegaron tantos novicios y estudiantes que pronto 
hubo que alojarlos en otro lugar. Contento con los resultados obtenidos y queriendo saOsfacer los 
deseos de las familias, el párroco de Monistrol [Bonnet] alquiló un local en 1824 que fue 
transformado en escuela. ¿El párroco o los hermanos? “Los hermanos han decidido alquilar una 
pequeña casa en el centro del pueblo para sus clases y conservar la que ocupan para el noviciado”, 
escribe el Padre Coindre, carta número XV del 22 de abril de 1825. “ImparSan clases en los 
edificios del hospicio". (Archivos lasalianos). Había dos edificios, uno de los cuales, el más 
pequeño, servía, sin duda, como escuela. 

El Hermano Eugenio, Jean François Delon, fue nombrado director de este primer establecimiento 
(Cf. Historique InsOtut 43-44 – Biographie 1888 p. 113). Había ingresado en 1823 y todavía era 
novicio. Lo encontramos en Pradelles en 1826. Estuvo en Piadoso Socorro en 1828. Se había 

formado en escritura a peOción del Padre 
Coindre, que quería enviarlo a Yssingeaux 
(Carta V), proyecto que no se materializó.  

La escuela seguía prosperando, al igual que el 
internado. La dedicación y los esfuerzos de los 
hermanos eran apreciados por las autoridades 
locales. Así lo atesOgua una deliberación del 
consejo municipal de esta ciudad de fecha 7 de 
mayo de 1826. Entre otras cosas, se dice: “La 
InsDtución de los Hermanos del Sagrado 
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Corazón (acta indudablemente reescrita) merecía, en todos los aspectos, ser alentada y apoyada 
porque había prestado grandes servicios a la población y a las comunidades circundantes”. 

El 5 de noviembre de 1827, François Talon, nacido el 20 de marzo de 1798 en Cheylade, cantón de 
Murat (Cantal) (ver acta), desconocido en nuestra base de datos, lega todos los bienes que tendrá 
a su muerte al Padre François Vincent Coindre. Él se presenta como “hermano pretendiente de la 
Congregación de los Sagrados Corazones, establecida en Lyon, Montée de la Bure n° 34”. El 28 de 
junio de 1829, este testamento holográfico fue depositado en la oficina del señor Quioc, notario de 
Monistrol. (Hyppolite Fraisse, núm. 74) 

El 31 de agosto de 1829, a peOción del comité de caridad, se nombró maestro Otulado de 2º grado 
al señor Mélinond, Jean-Claude, en vista del cerOficado de moralidad otorgado por el señor 
Bonnet, párroco, y del cerOficado del alcalde: “Gozará de todas las prerrogaDvas que le otorga la 
ley. De este nombramiento se informará al director de la academia”. (A.D.H.L. T 80) Vemos, a través 
de este nombramiento, que la competencia de los hermanos va mejorando notablemente. 

En 1833, el director es un tal Hermano Antoine (¿podría ser el Hermano Antoine, Pierre Rey, ya 
mencionado y que también se hizo cargo de la escuela de Craponne en 1838? No puede ser el 
Hermano Antoine, Louis Cusset, fallecido el 31 de enero de 1826, ni el Hermano Antoine, de 
apellido Cyr, nacido el 25 de julio de 1809, ingresó en octubre de 1823, hizo profesión el 16 de 
sepOembre de 1827 y murió en Blesle en 1828). 

Se habla de un Hermano Louis que “hizo suyo el establecimiento” en 1836. Esto provocó la reOrada 
de la comunidad. En ese momento, la quiebra amenazaba a la congregación y varios hermanos se 
desanimaron y decidieron mirar sólo por sí mismos. Este Hermano Louis no debió tener mucho 
éxito en la escuela, o bien el párroco decidió que fuera escuela parroquial, lo cierto es que los 
Hermanos de las Escuelas CrisOanas fueron contratados para dirigir la escuela primaria para niños, 
que abrieron el 3 de junio de 1838 en el ala este del casOllo. Ya habían estado allí en junio de 1821, 
pero no se habían quedado. 

Salida de los hermanos de Monistrol. 

Preguntas: El cierre del noviciado en 1827 contribuyó en gran medida a nuestra desaparición de 
Monistrol. Mucha gente había venido de allí. “Estas montañas están llenas de vocaciones”, había 
dicho el Padre Coindre; ¿Irían tan fácilmente estos jóvenes del campo a Lyon?  

Una causa probable del traslado es bastante fácil de deducir. El maestro de novicios, el Hermano 
AugusOn, nombrado provisionalmente, quiere ser susOtuido. Y el Padre Vicente Coindre, sin duda, 
consideró preferible confiar al Hermano Borgia la dirección de los novicios. Por tanto el noviciado 
tuvo que trasladarse a Lyon.  

Sólo se habría contado con los hermanos más aptos para el trabajo manual. De hecho, algunos 
novicios servirán como mano de obra adicional para la construcción de la capilla del Piadoso 
Socorro. La otra parte, formada por hermanos capacitados para la enseñanza, será el embrión de 
otro noviciado en Vals en la escuela recién abierta allí en 1826. Les servirá también de escuela de 
prácOcas. Hippolyte Fraisse lamenta que no se haya tenido en cuenta que el noviciado de 
Monistrol se dividió en dos grupos disOntos, pioneros de la congregación. 
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Inauguración de la segunda escuela en Le Monas0er, el 1 de noviembre de 1824 por el Hermano 
Barthélemy. 

Debemos señalar, una vez más, que esto 
ocurre muy poco después de la misión de 
marzo-abril. 

Muy pronto se habría difundido la fama del 
colegio Monistrol. “Su buena reputación 
pronto atrajo la atención sobre la obra de los 
hermanos” (Hermano Bernardin 1856-1900). 
Los párrocos de la zona también comenzaron a 
pedir hermanos. El 3 de sepOembre de 1821, 
el alcalde Gouteyran pidió Hermanos de la 
Doctrina CrisOana, pero estos no llegaron por 
falta de hermanos o porque estaban 
desOnados a las ciudades más grandes, como 
Yssingeaux, cuya apertura ya había sido 
prevista por el Padre Coindre. 

Le MonasOer será nuestra segunda escuela. Escuela municipal con internado algo precario a pesar 
de estar instalado en un casOllo. “Estos planos del siglo XIX dan tesDmonio del largo período (más 
de 90 años) durante el cual el edificio fue una escuela muy original desde el punto de vista 
arquitectónico. El casDllo, que alberga la escuela municipal, es objeto de diversas obras de 
reparación tras la peDción del Hermano del Sagrado Corazón de Jesús, director de la escuela. Los 
trabajos, además del mantenimiento de los suelos de parquet, consisten en crear un nuevo 
emplazamiento reservado a los “baños” del paDo, reuDlizar varias estancias y agrupar las aulas en 
la primera planta. » (Archivo Municipal). En realidad, las reparaciones no se hicieron hasta 1834. 

Las niñas ya podían estudiar gracias a las 
ursulinas. Pero no sucede lo mismo con los 
niños. Fue a peOción del párroco Jammes, de 
las autoridades municipales y de toda la 
población que pudo abrirse la escuela. El 
Padre Coindre se compromeOó a proporcionar, 
por Oempo indefinido, hermanos para la 
dirección de la escuela en las condiciones que 
se ofrecían. Equipo formado por tres 
hermanos encabezados por el Hermano 
Barthélemy, Jean-Marie Rey. Tiene 40 años 
pero no Oene experiencia en la dirección de 
una escuela primaria. Acaba de terminar su 
noviciado y ha hecho su profesión religiosa 
hace sólo 15 días. Tuvo que aprender sobre la 

marcha, y lo hizo a saOsfacción de todos. Sin 
embargo “los chicos de Le MonasDer eran turbulentos, alborotadores, propensos a discuDr y de 
carácter tan guerrero como sus antepasados, los rudos galos” (nota histórica). ¡Se necesitaba 
alguien que enseñara bien la escritura, porque había una gran burguesía y ocho caballeros de San 
Louis. “¿Estará el Hermano Noël en esta situación o deberíamos enviar uno de Monistrol?” 
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Castillo de Le Monastier-sur-Gazeille  
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El Hermano Barthélemy tuvo que preparar los términos del convenio con la congregación de los 
que ya hemos dado detalles. El 23 de octubre de 1824, hay una carta de la Prefectura al alcalde de 
Le MonasOer, mediante la cual nos enteramos de que: 

1. El alcalde de Le MonasOer ha firmado un convenio con el Hermano Barthélémy (Rey) el 20 de 
este octubre: transferencia de un edificio y ayuda anual de 200 francos para la creación de una 
escuela de educación primaria en Le MonasOer.  

2. La prefectura elogia el celo del alcalde y le insta a “apoyar con todos sus medios los esfuerzos 
que el H. Barthélémy hace para la prosperidad de su establecimiento de educación”. 

3. Que los términos de este tratado “no permiten que se presente tal y como está para la 
aprobación del gobierno” (Archivo Municipal de Le MonasOer). Esto se comprende fácilmente, 
ya que estos estatutos estaban pensados para uso interno de la congregación, en los que se 

habla del reclutamiento y formación de los 
hermanos. Además, dan a conocer nuestra 
reciente autorización concedida por Monseñor 
de Bonald para fundar escuelas crisOanas en 
todas las parroquias de la diócesis de Le Puy, 
describen el espíritu de la congregación y 
presentan algunos detalles del funcionamiento 
de la escuela. 

La prefectura recuerda una ordenanza sobre 
los arrendamientos a largo plazo, aclara qué 
autoridad administraOva deberá pagar la 
ayuda promeOda, que aumentará a 400 
francos en 1825, solicita la organización de una 

comisión (alcalde, párroco, juez de paz) que determinará “el número de estudiantes que serán 
enviados allí gratuitamente" (los declarados indigentes). 

20

Prospecto. Firmas de los Hermanos Borgia y 
Barthélemy 



Hace doscientos años XB

En realidad, este tratado fue firmado por Victor Guillet, el Hermano Borgia, director general de la 
insOtución de los Hermanos del Piadoso Socorro, Montée de la Bu}e en Lyon, y por Rey, el 
Hermano Barthélemy, director de las escuelas.  

El Hermano Barthélemy fue enviado a Vals en 1827 como director-fundador. Lo reemplaza 
Mounier Jean-Claude, Hermano Benoît (II) de venerada memoria. Nacido, de Mathieu y Anne 
Costes, el 8 de junio de 1805 en Raucoules. Ingresó el 7 de enero de 1825. Primero fue profesor en 
Vals y luego fue nombrado director. Allí pasó toda su vida laboral. En su carta 23, el Padre Coindre 
pide “que lo cuidemos”. Será asistente de 1827 a 1835, luego prefecto de asuntos espirituales de 
1835 a 1840 y finalmente consejero general de 1840 a 1848. Murió en Paradis el 11 de sepOembre 
de 1848. Fue el primer Hermano enterrado en el mausoleo de nuestra primera necrópolis. 

El municipio hizo otras declaraciones posteriores a favor de la obra de los hermanos, por ejemplo: 
deliberación del consejo municipal de Le MonasOer: 

• 15 de agosto de 1834: “3.000 francos para reparar el casDllo donde se encuentra la escuela 
desde 1825”. 

• el 7 de abril de 1836: “el municipio de Le MonasDer fundó en 1824 la escuela pública primaria 
que desde entonces ha sido dirigida con el mayor celo y éxito por los Hermanos de la Instrucción 
CrisDana, más especialmente conocidos con el nombre de los Sagrados Corazones de Jesús y de 
María": superior Hermano Andéol; alumnos: 225.  

El Hermano Andéol, Marsin FlorenOn, nació en 1835 en Céaux-d’Allègre, Haute-Loire. En 1865, a 
los 30 años, marchó a Mobile, en América, primero como estudiante, a parOr de 1866 trabajando 
en el orfanato, y en 1868, cocinero en Bay-Saint-Louis. Se secularizó en 1869. Un caso lpico de 
director de escuela en Francia, que se ve obligado a realizar tareas domésOcas e incapaz de 
adaptarse al nuevo mundo. 

Hubo una docena de hermanos de Le MonasOer. De los cuatro llevados por el Padre Coindre, hay 
uno que conocemos. Se trata de Chaussande, Joseph, Hermano Thomas, nacido de Jean y Thérèse 
Gimbert el 28 de junio de 1804; ingresó en Monistrol el 28 de diciembre de 1824. Fue director 
fundador en St-Paulien en 1836, y en 1845 en St-Pal-de-Mons. Murió en Paradis el 23 de enero de 
1869. 

Otros hermanos:  

Roma Jean-François, Hermano Erasme, nacido de Jacques y Marie}e Issartel el 9 de abril de 1858. 
Fue director de Le MonasOer en 1871. Después de un largo servicio en varias comunidades, pudo 
reOrarse en 1903 a Puy les Deux Rocs como jardinero. Murió en Paradis el 14 de junio de 1908. 

Bertrand Joseph, Hermano Théofrède, nacido de Joseph y Marie Tertuis, el 10 de octubre de1825. 
Ejerció como profesor en una veintena de lugares. Murió en Paradis el 11 de marzo de 1911. 

Otros dos irán a Estados Unidos: 

Chamard Jean-Pierre, Hermano Dosithée, nacido de Jean y Marie Miallon el 27 de noviembre 
1818, ingresó el 22 de octubre 1836. Después de trabajar en Marvéjols, Couzon y St-Symphorien-
de-Lay, parOó hacia América. Sirvió en Mobile St-Vincent, permaneció 12 años en Bay-St-Louis y 
acabó como jardinero en Mobile. Murió allí el 23 de mayo de 1868.  

Issartel Jacques, Hermano Ambroise, nacido de Jean-BapOste y Jeanne-Marie Gagné el 17 de abril 
de 1821, entró en Paradis el 10 de sepOembre de 1837 (uno de los primeros, por tanto). Servirá en 
Marvéjols, Lyon y Paradis como cocinero. Se fue a Estados Unidos en 1853 y trabajó como cocinero 
y jardinero en Dubuque, Bay St. Louis y Mobile. Murió allí el 14 de febrero 1901. 
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Algunas fechas que dan un panorama de los 
acontecimientos principales en la escuela 
municipal de Le MonasOer: 

• El 12 de abril de 1840, la municipalidad 
proyectó intercambiar los edificios del 
Hospicio por los del colegio de los 
hermanos. Este intercambio previsto nunca 
se llevó a cabo.  

• El 13 de febrero de 1853 se dio autorización 
a los hermanos para que removieran por su 
cuenta la Oerra que rodeaba el casOllo con el 
fin de sanearlo.  

• 7 de diciembre de 1856, autorización para la 
compra de material escolar.  

• 28 de junio de 1874: dos profesores 
adicionales. Matrícula de 256 estudiantes.  

• 23 de marzo de 1875: ampliación del recinto 
ferial en detrimento del jardín de los 
hermanos.  

• 14 de marzo de 1880: creación en Le 
MonasOer del puesto de inspector principal; 
exige reparaciones.  

• 6 de noviembre de 1881: creación de dos 
plazas de auxiliar en la escuela de los 
hermanos y apertura de un curso de 
enseñanza primaria superior.  

• 7 de mayo de 1882: creación de una junta 
escolar para controlar y fomentar la 
asistencia a la escuela. Rechazo a la creación 
de una escuela laica para niñas porque la 
instrucción que imparten las escuelas de la 
congregación es muy buena. El 17 de 
sepOembre de 1882 el prefecto solicita 
establecer como escuelas municipales las 2 
escuelas de las congregaciones de las hermanas.  

• 17 de agosto de 1884: El director de la escuela comunitaria, el señor Singlande Joseph, miembro 
de la congregación de los Hermanos de la Instrucción CrisOana (aún se usa este nombre en esa 
fecha), es autorizado, después de varias solicitudes y llamamientos, a abrir un internado durante 
5 años. 

• 9 de noviembre de 1890: ¡La corriente ha cambiado! La sociedad civil quiere tener el lugar que le 
corresponde en los asuntos de la educación pública estatal, de ahí la secularización de las 
escuelas municipales. La mayoría de los alcaldes de los lugares donde teníamos escuelas 
municipales habían intentado retrasar la situación, empezando por el alcalde de Le MonasOer, el 
Sr. Badiou. El superior general de los hermanos y su consejo opinaron que era necesario hacer 
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algunos sacrificios antes de abandonar, quizás 
para siempre, un establecimiento que era uno 
de los más anOguos del InsOtuto y que 
proporcionaba cada año un buen número de 
aspirantes al noviciado y al internado de 
Paradis. Así que abren una escuela privada por 
su propia cuenta y riesgo. El comité ayudó 
lanzando una suscripción. 

• Durante los años 1894 y 1895 se construyó 
una casa amplia y hermosa en un terreno 
comprado a Victor Arnaud, a nombre de 
Joseph Singlande, Hermano Pétrus, director 
en 1891. El InsOtuto aportó 50.738 francos., la 
suscripción aportó 12.000 y el comité dio 
4.000 francos, es decir, un total de 66.738 
francos. 

• En 1903, esta escuela fue adquirida por el 
Estado y comprada por un comité encabezado 
por el párroco Issartel por 12.000 francos. !Al 
igual que después de la Revolución, los 
compradores se apresuraron a comprar 
propiedades robadas a los religiosos o a la iglesia!  

Después de la expulsión de los hermanos, el comité nos pidió repeOdas veces que retomáramos la 
escuela. Lamentablemente no pudimos hacerlo.  

Muy recientemente, en la escuela que tenían los hermanos en 1895 se instaló un museo. Allí Oene 
que estar la campana de la primera escuela municipal, que los hermanos reclamaron en el 
momento de su parOda. 

Fundación de la escuela de Pradelles: 20 de diciembre de 1824.  
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La misión de Pradelles se remonta al año anterior. El Padre Coindre cumple su palabra al P. Marln 
“que se interesó por nosotros”. Lamentablemente no fue del todo bien. Dirigimos esta escuela sólo 
durante unos diez años y, a veces, en condiciones bastante diJciles. Es cierto que la apertura fue 
algo complicada debido al personal de que disponía en aquellos momentos el Padre Coindre. 

Solicitud para abrir la escuela. El 4 de noviembre de 1824 hay una deliberación del consejo 
municipal, presidido por el alcalde Deribains. Sin duda, el párroco le había hablado sobre la 
posibilidad de solicitar hermanos del noviciado de Monistrol . Así dice: 

“Después de leer la carta del día 13 del señor prefecto, el señor alcalde Deribain, explicó que, de 
acuerdo con los deseos de la ciudad y de él mismo, teniendo en cuenta el fracaso de los niños de la 
anDgua escuela primaria, en vista de las grandes ventajas para el bien público que proporciona la 
educación crisDana de la juventud, se ha dirigido al señor obispo de la diócesis para obtener de su 
bondad que dos o tres hermanos de la respetable sociedad de los Hermanos de los Sagrados 
Corazones de Jesús y de María sean desDnados a esta localidad. Monseñor, siempre celoso de 
proteger los establecimientos úDles, ha tenido la amabilidad de atender sus peDciones porque 
siente nuestras necesidades, y el venerable pastor se ha apresurado a prometernos y anunciar la 
llegada de los tres hermanos”. Parece que el señor alcalde ha “ganado la misión”. Respeta 
perfectamente el funcionamiento de la insOtución diocesana y se esfuerza por formular su peOción 
en términos amables. 

El Padre Coindre añade: “Creo que hay que pedir todo lo que razonablemente se puede conseguir 
para tener un mobiliario completo, pero no daríamos buena impresión mostrándonos demasiado 
exigentes y queriendo vivir desahogadamente”. (Carta XIII). 

Siguen las deliberaciones de los miembros del consejo sobre el edificio afectado (edificio de 
cuartel, pero no se precisa la dirección exacta), la vivienda de los hermanos con casa conOgua al 
jardín, las reparaciones que se deben realizar, los muebles que se deben proporcionar, asignación a 
los hermanos y estudiantes para libros: catecismo, historia sagrada, aritméOca, gramáOca. Escuela 
municipal que cuenta con tres hermanos y la posibilidad de tener internado. 

La inauguración Oene lugar el 20 de diciembre de 1824. El emplazamiento no aparece claro en 
nuestras primeras fuentes, a veces confusas en este aspecto. 

El Hermano Bernard, Bernard Dupraz, había venido a supervisar las reparaciones y ajustes que se 
debían realizar. Y será quien abra la escuela. 

El 13 de diciembre de 1824, Monseñor de Bonald escribió al Padre Coindre para pedirle que 
eligiera cuidadosamente a los hermanos que enviaba a las escuelas. “Los enviados a Pradelles 
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parecían no ser capaces de enseñar a los niños. Pradelles se ha preparado bien para el nuevo 
establecimiento. Hay que hacerles saber que apreciamos los esfuerzos que han hecho. Lamento 
mucho que esto no haya salido mejor. Que se haga la voluntad de Dios. Reciba, querido amigo, la 
seguridad de mi sincero afecto”.  

En la carta del 15 de diciembre de 1824, el Padre Coindre da un consejo de senOdo común válido 
para todos los hermanos y también para el Hermano Bernard: Si hubiera estado con sus hermanos, 
hablando sólo lo necesario, no se habrían dado cuenta de la pobreza de sus conocimientos 
gramaDcales; y si ha tenido la desdicha de hacer un presupuesto para las reparaciones, teniendo 
una ortograya tan deficiente, se habrá puesto en evidencia. Mucho me temo que algún día ocurra 
lo mismo con el Hermano Barthélemy. Sus cartas están llenas de faltas. Y el Hermano St-
Symphorien (también llamado Hermano Louis) hace todavía muchas. Que sepan reDrarse, que sean 
reservados, que desconyen de sí mismos; no hay nada tan presuntuoso como la ignorancia”. 

“Voy a dejar todavía provisionalmente al Hermano Bernard como Director en Pradelles”.  

Su sucesor es el Hermano André, Pierre-Paul 
Abrial, del que ya hemos hablado en otro 
lugar, tomó el hábito el 20 de noviembre de 
1824. Poco después fue enviado a Pradelles. 
Ciertamente, su buena educación para la 
época le permiOó dirigir bien la escuela, pero 
quizás no estaba preparado para dirigir la 
comunidad, después de una formación tan 
breve. Es posible que haya contado con la 
ayuda del Hermano Barthélemy en 1824. 
Pradelles tuvo un nuevo impulso con el 
Hermano André. Lamentablemente falleció al 
año siguiente en Monistrol, el 11 de octubre 
de 1825 a la edad de 30 años. “Ya sabe que el 
Hermano André entregó su alma a Dios tras 
una enfermedad semejante a la del pobre Hermano Benoît. Murió en inmejorables disposiciones. 
En su testamento dejó 300 francos para los hermanos”. Es muy diJcil saber con certeza quién lo 
reemplazó. Quizás durante algún Oempo habría sido el Hermano Irénée, quien a su vez habría sido 
reemplazado por el Hermano Louis. (Posteriormente encontramos también a los Hermanos 
Eugène, Pierre y Paul). 

El Hermano Louis, Jean Louis Bressan, también conocido como “el pequeño Louis”: “Le envío, mi 
muy querido Hermano Director (otra vez el Hermano André), al Hermano Louis que usted está 
esperando”.  

En abril de 1824 estaba en Lyon. Lo encontramos en Pradelles en sepOembre de 1824, también 
como como profesor. Fue a St-Symphorien de Lay en diciembre para abrir la escuela, con una 
comunidad de cuatro hermanos (cf. carta del 14 de diciembre de 1824). En octubre de 1825, fue 
llamado de nuevo a Pradelles para susOtuir al Hermano André, pero también por muy poco 
Oempo. Fue director en 1825 y 1826; está en Monuaucon entre 1827 y 1832, también como 
director. 

Esta escuela parece funcionar bien y Oene buena reputación. El 27 de sepOembre de 1827, el 
alcalde de ArgenOère pidió al alcalde de Pradelles información sobre los hermanos que dirigen esta 
“muy buena escuela”. Preguntó sobre las condiciones que se debían cumplir para tener una de la 
misma congregación, explicando que sus Hermanos de Instrucción CrisOana no cumplen del todo 

25

Pradelles



Hace doscientos años XB

con los objeOvos. Al año siguiente nos hicimos cargo de la escuela, con la ayuda de varios 
hermanos conocidos como de Notre Dame du Bon Secours. Esto es de especial interés ya que estos 
hermanos habían sido reconocidos por el gobierno el 24 de noviembre de 1824. Esta autorización, 
por extensión, nos fue concedida para Haute-Loire. Así nos converOmos oficialmente en 
“Hermanos de la Instrucción Cris0ana”. 

Sólo habrá un hermano originario de Pradelles: el Hermano Eugène (Dance}e, Jean-BapOste), 
nacido en 1884. Juniorado en Saint-Agnin. Después de servir en Francia, parOó hacia Canadá en 
1904. Regresó a Francia en 1949 y murió en Paradis en 1968. 

Inauguración de la escuela Saint-Symphorien-de-Lay en la Loire el 2 de diciembre de 1824. 

Saint-Symphorien fue un joven márOr del año 
257. Recientemente se han encontrado en el 
pueblo restos que marcan la presencia romana 
desde el siglo I. En el siglo XI exisla un priorato 
dedicado a Saint-Symphorien que dependía de 
la abadía de Cluny. En 1824 apenas contaba 
con 3.000 habitantes pero su población crecía 
con fuerza. El ferrocarril llegará en 1912. En la 
iglesia parroquial se encuentra un cuadro 
donado por el cardenal Fesch. Con esta 
fundación, el Padre Coindre nos envía a un 
nuevo departamento y a una nueva diócesis. 

El 25 de noviembre , en la carta XIII al Hermano Borgia desde Monistrol, habla de las disposiciones 
que hay que tomar para la apertura de las escuelas de Saint-Symphorien y Fontaines-Caillou, en el 
Rhône. Dos lugares situados a poca distancia entre sí y que se encuentran en la diócesis de Lyon. 
Estas aperturas se realizan de acuerdo con Monseñor de Pins, que también apoya la apertura de 
escuelas rurales crisOanas. 

El Ayuntamiento de Saint-Symphorien había aceptado el 10 de junio de 1824 donar una casa con 
jardín para converOrla en escuela. El párroco Cortey murió poco después. Fue con su sucesor, el 
Padre Mure, con quien el Padre Coindre se puso en contacto. Éste se compromeOó a proporcionar 
tres hermanos bajo ciertas condiciones: 100 escudos al principio, lo que corresponde a 25 niños de 

padres indigentes aceptados gratuitamente. 
Cabe señalar que el Padre Coindre exige tanto 
al párroco para una escuela parroquial como al 
alcalde para una escuela municipal. ExisOrá la 
posibilidad de abrir un internado con un 
cuarto hermano. 

El director fundador es el Hermano Louis, a 
menudo llamado Symphorien o Louis 
Symphorien y también Saint-Symphorien (son 
muchos calificaOvos para la misma persona 
¿Por qué?). El reglamento que había llevado 
en Pradelles, lo llevó también a Saint-
Symphorien. Lo ayudan los Hermanos Jean-
BapOste y Basile. El Hermano Paul llega allí el 
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15 de diciembre de 1824 (ver cartas XIII y XIV). Era una escuela que dependía del párroco y de la la 
Fabrique, una asociación parroquial. Tenía también internado. La apertura es muy tardía para un 
año escolar completo, pero es posible que hubiera prisa por abrir la escuela. Se darán más detalles 
en el trabajo sobre el año 1825 gracias a un anOguo alumno del internado Saint-Louis, residente en 
Saint-Symphorien, que ha elaborado un informe bien documentado sobre esta escuela y que fue 
publicado en el anuario número 77. Se mencionará también el arlculo del Hermano Sylvain 
Maurin, anOguo director. 

Fin de año lleno de acontecimientos. 

Después de la profesión pública de los 
hermanos, el Padre Coindre conOnuó 
moviéndose entre Monistrol y Lyon. Estuvo 
en Fourvière el 25 de octubre donde presidió 
la toma de hábito y las profesiones; por lo 
tanto, hay señalar que las religiosas hacen 
profesiones también en Lyon, por supuesto, 
con el consenOmiento dado por Monseñor 
de Pins al Padre Coindre. 

El 28 de octubre presidió en Monistrol la 
ceremonia de 3 tomas de hábito y 4 
profesiones de hermanos. 

El 1 de noviembre regresó a Lyon para 
presidir más tomas de hábito y profesiones, 
así como la asamblea de la Piadosa Unión. 

El 4 de noviembre estuvo en el Piadoso 
Socorro para una solemne distribución de 
premios. 

El 18 de noviembre negoció (quizás sólo por 
correo) el casOllo de Lucernay “para alojar 
allí a las Hermanas de Jesús-María” (cf. 
PosiOo de Claudine Thévenet). 

El 20 de noviembre recibió los votos del Hermano Xavier en Monistrol. Es probable que regresara 
con él a Lyon, ya que al día siguiente presidió la ceremonia de renovación del bauOsmo en Joux, 
donde había dado una de sus primeras Misiones (reg. 11, sala 55). 

Escribió dos largas cartas al Hermano Borgia en rápida sucesión: el 25 de noviembre y el 14 de 
diciembre. No le había escrito ninguna desde el 24 de abril. Monseñor de Bonald, con quien tenía 
confianza, le respondió: “Lamento mucho que no estés mejor, que se haga la voluntad de Dios”. 
Después de tantos viajes interminables y preocupaciones por padres, hermanos y hermanas, se 
siente agotado y tal vez padezca alguna enfermedad que desconocemos. ¿El “yo os puedo faltar un 
día”, que escribió al Hermano Borgia, era un presagio de un problema de salud? 
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Solicitud de fusión de sus Misioneros de Monistrol con los de Lyon. 

El Padre Coindre sólo se sinOó realmente compromeOdo con la fundación de sacerdotes en 
Monistrol durante dos años. Dijo que estaba dispuesto a liderar esa nueva sociedad de Misioneros 
que estaba planeando (cf. carta a monseñor de Pins). Ante la dilación y una respuesta incierta a los 
estatutos que había propuesto, André Coindre, el 1 de diciembre de 1824, pidió “fusionar su obra 
de los misioneros de Le Puy con la de los Padres de la Cruz de Lyon”. Sin duda, en aquel momento 
pensaba en fundar una sociedad mucho más grande, tal vez incluso para toda Francia. La 
propuesta fue considerada “inadmisible”. El consejo de Lyon pensó, probablemente, que el obispo 
de Le Puy se negaría categóricamente, ya que cada diócesis deseaba conservar sus sacerdotes. “En 
cambio, si quiere ir a Tours sin dejar de pertenecer a Lyon, se le concede este úlDmo punto”. 
(Deliberación del consejo archidiocesano de Lyon 1824-1827, p. 48). 

¡Ir a Tours en lugar de Blois! Sin duda, fue el deseo del Padre Coindre unirse a los Misioneros de 
Saint-MarOn para responder a una peOción de sus anOguos compañeros de misión. Pero en ambos 
casos sería también abandonar a sus compañeros Misioneros de Monistrol. Por lo tanto, intentará, 
sin duda con aprensión, redactar unos estatutos para su reconocimiento oficial por parte de 
Monseñor de Bonald. Era muy diJcil que monseñor los firmara. ComparOó este proyecto con sus 
colegas más cercanos que lo apoyaron. "Estoy bastante seguro de qué están de acuerdo", le 
escribió a Monseñor De Pins. 

Proyecto de estatutos de la congregación de sacerdotes establecida en Monistrol-L'Evêque bajo 
el nombre del Sagrado Corazón de Jesús. 

Están firmados por el PP. Coindre superior, por 
el sacerdote R. Montagnac y su hermano 
menor, por el Padre Benoît y el Padre Ga}y. Es 
posible que fueran presentados a Monseñor el 
obispo de Le Puy pero nunca fueron firmados. 
El Padre Coindre, manOene todavía la 
esperanza de que sean aprobados, aunque ello 
s i g n i fi q u e m o d i fi c a r l o s . S e r í a n m u y 
probablemente “la primera redacción de la 
regla de los misioneros en diez páginas" que el 
Padre Coindre anunció que había enviado al 
Padre Montagnac en su carta al Hermano 
Borgia del 25 de febrero de 1826 (cf. Escritos y 
documentos n. 2). . 

Este proyecto de estatutos fue posiblemente 
presentado a otros obispos, entre ellos a 
Monseñor de Boisville, que fue obispo de Blois 
primero y de Dijon después. 

Aquí están los tres primeros arlculos. Hay 50. 

En el arlculo 1: la congregación de sacerdotes 
reunidos en Monistrol bajo el nombre del 
Sagrado Corazón de Jesús Oene como objeOvo 
la sanOficación de sus miembros y la salvación 
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del prójimo mediante la educación crisOana 
de los jóvenes y la predicación del Evangelio.  

En el arlculo 2: la sociedad no establece 
c a s a e n n i n g u n a d i ó c e s i s s i n e l 
consenOmiento del señor obispo que la 
gobierna. No recluta a ningún sacerdote de 
su diócesis ni emprende ningún reOro o 
misión sin su permiso previo.  

Arlculo 3: obedece a un superior general 
según los estatutos aprobados por el 
ordinario...  

El arlculo 50 se refiere a los medios de 
sanOficación uOlizados por la sociedad. Son 
los habituales, de los que podemos destacar: 
las conferencias espirituales, los reOros 
anuales y, sobre todo, el estudio de La 
imitación del Sagrado Corazón de Nuestro 

Señor Jesucristo en su vida oculta y pública. Concluye con “de conformidad con las consDtuciones 
de San Ignacio en todo lo que no derogan los presentes estatutos”. 

El primer pensamiento que nos asalta es que la sociedad estaba considerando establecerse en 
otras diócesis. Este es, sin duda, el deseo del Padre Coindre, que nunca puso límites a su celo por la 
salvación de las almas mediante un mejor conocimiento de la Palabra de Dios. Estos estatutos 
“confirman la calidad espiritual, la amplitud de sus miras y las dotes organizaDvas de André 
Coindre” (cf. escritos y documentos n. 2). 

Sin embargo, podemos preguntarnos qué hay realmente nuevo en estos estatutos en comparación 
con los propuestos a Monseñor de Pins, salvo el larguísimo preámbulo que aquí falta. Se puede ser 
profeso mayor o menor (y no agregado o regular como en Lyon) y también se puede aspirar al 
sacerdocio a peOción propia, después de cinco años de formación. Está previsto que las personas 
sólo sean enviadas a misiones en el extranjero si han expresado un deseo de hacerlo desde hace 
algún Oempo. También existen reglamentos para la junta general y otros para el mantenimiento de 
los disOntas funciones, el establecimiento de presupuestos y la administración del patrimonio de la 
sociedad. Hay previsto que haya hermanos dedicados al servicio, obviamente disOntos a los 
Hermanos del Sagrado Corazón. 

También podemos pensar que estos estatutos, como los de Lyon, se acercan demasiado a los de 
una congregación religiosa que quiere ser autónoma, sujeta a un superior general y abierta a otras 
diócesis, eliminando, más o menos de hecho, la supervisión exclusiva de los obispos. El 
reclutamiento comienza primero con los sacerdotes diocesanos y en los seminarios. Está previsto 
formar a gente muy joven, ya que se puede acceder a la primera profesión a los 18 años. 

En resumen, aunque los contextos específicos y los detalles de los proyectos difieren, los dos 
textos comparten temas relacionados con la creación, organización, estabilidad y misión de las 
insOtuciones religiosas en el siglo XIX. 
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Cementerio de Monistrol. 
Detalle de la lúnula de la capilla funeraria 

construida en honor del Padre Pierre Montagnac, 
con las letras PM rodeadas de dragones. 
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Proyecto de ampliación del colegio Monistrol. 

El 24 de diciembre se realizó una solicitud al ayuntamiento de Monistrol para poder ampliar el 
colegio, ya que no se disponía de medios para comprar el casOllo. Carta firmada por André 

Coindre, François-Vincent Coindre, Pierre 
Montagnac, Ga}y y Benoît. (El acta completa 
se encuentra en el registro n° 4 de las 
deliberaciones del concejo municipal). Se 
permite ampliarlo, no hacia la Plaza del 
Mercado, como se pedía, sino en el lado 
suroeste. La autorización no se concederá 
hasta el año siguiente y se producirán 
transformaciones importantes, en parOcular 
la alineación de la nueva fachada con la de la 
capilla. 

Monseñor de Bonald por razones pastorales 
indudablemente admisibles, incluida la 
evidente falta de sacerdotes, intervendrá 
progresivamente en los Misioneros de 
Monistrol y se acercará a los Padres Jesuitas 
que se establecerán en Vals en 1828. Lo 
veremos en 1825, que será otro importante 
año con seis nuevas misiones cantonales y la 
apertura de cuatro escuelas.
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En esta imagen de la expulsión de los padres del 
seminario menor en 1906, podemos observar la 
fachada sur del colegio de Monistrol con la Cruz 

de la Misión de 1823 en su ubicación original. 
Posteriormente fue trasladada a al plaza del 

mercado. 


